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Лев Николаевич

Толстой
Ответ критикам

 

Государственное издательство
«Художественная литература»
Москва – 1936

Электронное издание осуществлено компаниями ABBYY
и WEXLER в рамках краудсорсингового проекта «Весь Тол-
стой в один клик»

Организаторы проекта:
Государственный музей Л. Н. Толстого
Музей-усадьба «Ясная Поляна»
Компания ABBYY

Подготовлено на основе электронной копии 8-го тома
Полного собрания сочинений Л. Н. Толстого, предоставлен-
ной Российской государственной библиотекой

Предисловие и редакционные пояснения к 8-му тому Пол-
ного собрания сочинений Л. Н. Толстого можно прочитать в
настоящем издании

http://www.abbyy.ru/
http://www.wexler.ru/
http://www.readingtolstoy.ru/
http://www.readingtolstoy.ru/
http://tolstoymuseum.ru/
http://ypmuseum.ru/
http://www.abbyy.ru/
http://www.rsl.ru/


 
 
 

Электронное издание 90-томного собрания сочинений Л.
Н. Толстого доступно на портале www.tolstoy.ru

Если Вы нашли ошибку, пожалуйста, напишите нам
report@tolstoy.ru

http://www.tolstoy.ru/


 
 
 

 
Предисловие к

электронному изданию
 

Настоящее издание представляет собой электронную вер-
сию 90-томного собрания сочинений Льва Николаевича Тол-
стого, вышедшего в свет в 1928—1958 гг. Это уникальное
академическое издание, самое полное собрание наследия Л.
Н. Толстого, давно стало библиографической редкостью. В
2006 году музей-усадьба «Ясная Поляна» в сотрудничестве
с Российской государственной библиотекой и при поддерж-
ке фонда Э. Меллона и координации Британского совета осу-
ществили сканирование всех 90 томов издания. Однако для
того чтобы пользоваться всеми преимуществами электрон-
ной версии (чтение на современных устройствах, возмож-
ность работы с текстом), предстояло еще распознать более
46 000 страниц. Для этого Государственный музей Л. Н.
Толстого, музей-усадьба «Ясная Поляна» вместе с партне-
ром – компанией ABBYY, открыли проект «Весь Толстой в
один клик». На сайте readingtolstoy.ru к проекту присоедини-
лись более трех тысяч волонтеров, которые с помощью про-
граммы ABBYY FineReader распознавали текст и исправля-
ли ошибки. Буквально за десять дней прошел первый этап
сверки, еще за два месяца – второй. После третьего этапа
корректуры тома и отдельные произведения  публикуются в

http://www.readingtolstoy.ru/


 
 
 

электронном виде на сайте tolstoy.ru.
В издании сохраняется орфография и пунктуация печат-

ной версии 90-томного собрания сочинений Л. Н. Толстого.

Руководитель проекта «Весь Толстой в один клик»
Фекла Толстая

Перепечатка разрешается безвозмездно.
–
Reproduction libre pour tous les pays

Л. Н. ТОЛСТОЙ
1860 г.
С фотографии J. Géruzet Bruxelles

http://www.tolstoy.ru/


 
 
 



 
 
 

 
НЕОПУБЛИКОВАННОЕ,

НЕОТДЕЛАННОЕ И
НЕОКОНЧЕННОЕ.

 
 

[ОТВЕТ КРИТИКАМ.]
 

Нѣкоторые нумера послѣднихъ журналовъ представили
замѣтки объ издаваемомъ мною журналѣ. Я сказалъ въ 1-
мъ №, что, выступая на новое поприще съ совершенно новы-
мъ, можетъ быть, ошибочнымъ взглядомъ на народное обра-
зованіе, я желаю и вмѣстѣ съ тѣмъ боюсь выраженія проти-
воположныхъ мнѣній, – желаю, потому что обсужденіе уяс-
нитъ вопросъ, боюсь, потому что не надѣюсь стоять всегда на
уровнѣ всей значительности вопроса, боюсь вдаться въ лич-
ную полемику. До сихъ поръ я еще увѣренъ въ себѣ.

Статьи журналовъ по времени доходили до меня въ слѣ-
дующемъ порядкѣ: 1) Замѣтка священника въ Московскихъ
вѣдомостяхъ, 2) Замѣт[к]а во Времени, 3) въ Журналѣ для
воспитанія, 4) въ Библіотекѣ.

Упоминать о критикѣ Современника я считаю недостой-
нымъ себя, что для меня тѣмъ болѣе счастливо, что въ
неприличной статьѣ этой нѣтъ ни одного довода и ни одной
мысли, а только неприличные отзывы.



 
 
 

Замѣтка въ Моск. Вѣдом. самая бѣглая изъ всѣхъ лѣст-
ныхъ1 для меня мнѣній, выраженныхъ до сей поры о Ясной
Полянѣ, доставили мнѣ наибольшее удовольствіе и есть зна-
чительное для меня мнѣніе. Сказано: чтеніе въ школѣ повѣ-
сти «Матвѣй» произвело на учениковъ обаятельное впечат-
лѣніе. Не могу достаточно часто повторять того, что толь-
ко сужденіе учениковъ можетъ руководить насъ въ выборѣ
и составленіи для нихъ книжекъ, и потому вновь прошу
всѣхъ, принимающихъ къ сердцу дѣло народн[аго] образ[о-
ванія], сообщить2 публикѣ свои наблюденія надъ впечат-
лѣніями производимыми какъ книжками Я. П., такъ и дру-
гими. Свѣденія эти всегда найдутъ мѣсто въ журналѣ.

–

1 Так в подлиннике.
2 Зачеркнуто: мнѣ



 
 
 

 
Комментарии В. Ф. Саводника3

 
 

[ОТВЕТ КРИТИКАМ.]
 

Отрывок «Ответ критикам» представляет собой начало
задуманной Толстым статьи по поводу появившихся в пе-
чати критических отзывов о журнале «Ясная поляна». Тол-
стой намеревался ответить в этой статье своим журнальным
критикам, которых он перечисляет в следующем порядке:
«Московские ведомости», «Время», «Журнал для воспита-
ния». «Библиотека». Он упоминает также и о «Современни-
ке», но отказывается отвечать на «неприличную статью» это-

3  В комментариях приняты следующие сокращения:АТБ – Архив Л. Н.
Толстого в Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Ленина (Москва).AЧ –
Архив В. Г. Черткова (Москва).Б, I; Б, II – П. И. Бирюков, «Биография
Льва Николаевича Толстого» т. I, Гиз. М. 1923; т. II, Гиз. М. 1923.БЛ –
Всесоюзная Библиотека имени В. И. Ленина (Москва).ГТМ – Государственный
Толстовский музей (Москва).ИРЛИ – Институт новой русской литературы
(б. Пушкинский дом, б. Ленинградский Толстовский музей, б. Рукописное
отделение Библиотеки Академии наук СССР (Ленинград).ЛПБ – Рукописное
отделение Государственной Публичной Библиотеки РСФСР имени М. Е.
Салтыкова-Щедрина (Ленинград).ПС – «Переписка Л. Н. Толстого с H. Н.
Страховым», изд. Общество Толстовского музея. Спб. 1914.ПТ – «Переписка
Л. Н. Толстого с гр. А. А. Толстой», изд. Общество Толстовского музея. СПБ
1911.ПТС, I; ПТС, II – «Письма Л. Н. Толстого, собранные и редактированные П.
А. Сергеенко», изд. «Книга». I—1910; II—1911.ТЕ – «Толстовский Ежегодник».



 
 
 

го журнала. Однако из числа названных изданий Толстой на-
писал только небольшую заметку, относящуюся к «Москов-
ским ведомостям»: на этом его работа остановилась и заду-
манная им статья осталась незаконченной.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
 

Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную
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Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa,

MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с пла-
тежного терминала, в салоне МТС или Связной, через
PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонус-
ными картами или другим удобным Вам способом.
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